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Novo ministerstvo. 
Nove jezikovne naredbe, odstop barona 

Gautscba, nastop ministerstva Thun in vsporedno 

z vsem tem štrajk katoliške ljudske stranke proti 

sedanji večini — to so dogodki, ki označujejo se-

danji politični položaj. Zamotani položaj razrešiti, 

je težavna naloga. Baron Gautsch prevzel je pred 

tremi meseci nalogo, pomiriti razburkano valovje 

nemško-narodnega gibanja in spraviti parlamen-

tarni stroj zopet v tir. Prvi predpogoj v dosego 

tega namena jo bil, spremeniti jezikovne naredbe 

grofa Badenija. Baron Gautsch je ta predpogoj 

izvršil, izdal je nove naredbe. A ne samo to: 

nove jezikovne naredbe so take, da mora vsak 

objektiven človek priznati, da v glavni stvari 

ustrezajo dejanjskim razmeram in o p r a v i č e-

n i m zahtevam Cehov in Nemcev. Že je vedno 

močneje nastopala vest, da se velik del opozicije 

loči od obstrukcije. Vsakdo je mislil, da bode se-

daj baron Gautsch počakal na učinek svojih jezi-

kovnih naredb pri Čehih in Nemcih, in ni se moglo 

smatrati brezupno, da prodre tudi pri velikem 

delu liberalnih in nacijonalnih Nemcev zdrava 

pamet ter da sprejmejo Gautscheve provizorne 

naredbe kot maksimum, ki se je v sedanjih raz-

merah doseči dal. Vse je bilo pripravljeno na to, 

da se v novem zasedanju parlamenta predstavi 

Gautschevo ministerstvo in razvije svoj program. 

Toda prišlo je drugače. Komaj je baron Gautsch 

izdal svoje jezikovne naredbe — že je tudi odstopil 

in prepustil torišče drugemu. Ime rjegovega na-

slednika, grofa Thuna, pa se je že d e c e m b r a 

l a n s k e g a l e t a imenovalo v podučenih krogih 

kot ono naslednika barona Gautscha. 

Nemogoče je od daleč zanesljivo pregledati 

vse tajne spletke, iz kojih se je razvil današnji 

položaj. Težko je zlasti razmotriti pravi vzrok 

Gautscheve demisije. Iskati ga je ali v tem, da 

se je bal nadaljevanja obstrukcijo, ali pa v tem, 

da mu je — zlasti po zadnjih izjavah fevdalnega 

plemstva v češkem deželnem zboru — pretila 

opozicija velicega dela sedanje večine, v katerem 

slučaju bi bilo nemogočo, dobiti sploh kako vladno 

večino v poslanski zbornici. Toda vprašanje na-

stane, zakaj da je baron Gautsch izdal jezikovne 

naredbe, če je že mislil takoj potem odstopiti ? 

Zakaj ni te težavne naloge prepustil svojemu na-

sledniku — sam pa s popolno prostimi rokami 

odstopil s pozorišča. 

Odgovor na to vprašanje daje značaj Gautsehe-

vega ministerstva kot u r a d n i š k e g a . Uradniki, 

ki so sestavljali to ministerstvo, so gotovo spol-

nih le svojo dolžnost ko t u r a d n i k i , ko so v 

zadnjem hipu pred svojim že sklenjenim odsto-

pom izdali še jezikovne naredbe, ki so take — 

če se trezno sodi — da pomire valovje narodnih 

bojev in ublaže položaj za nastopajočega dr-

žavnika. 

Iz tega sledi neovrgljivo, da niso j e z i k o v n e 

n a r e d b e bile povod Gautscbevega odstopa, mar-

več drugi faktorji, katere smo zgoraj označili. 

Toda kaj sedaj ? V kateri smeri kaže novi 

kurs ? Novo ministerstvo še ni sestavljeno in toraj 

sklepna sodba še ni mogoča. Ali markantna oseba 

novega ministerskega predsednika že sama na sebi 

označuje — vsaj v glavni potezi — neko smer, 

v kateri se bode odslej pomikala notranja avstr. 

politika. Grof Thun je češk kavalir. Njegov poli-

tični program je tedaj identičen s programom 

češkega plemstva: konservatizem in federalizem. 

Kardinalno vprašanje v sedanjem hipu pa je, kaj 

da hoče novi ministerski predsednik storiti, če ob-

strukcija zapreči delovanje parlamenta. Njegova 

politična preteklost kaže v tem poglodu dvojno 

možnosti : d a s e o b n o v i o k t o b e r s k i di-

p l o m a l i pa a b s o l u t i z e m . Grof Thun so 

jo kot cesarski namestnik v Pragi za časa »omla-

dine« pokazal kot mož brezobzirno energije. Zato 

ni dvomiti, da bode to energijo uporabil tudi v 

sedanjih razmerah, ki odločno zahtevajo rešitev 

potom energičnega dejanja. Nastop profa Thun-a 

je »memento« za vse radikalno subverzivne ele-

mente, zlasti za nemško-liberalno in nacijonalno 

obstrukcijoniste, da je zadnji trenotek prišel, v 

katerem še lahko popravijo, kar so grešili, in re-

šijo svoje lastno dete, deeembersko ustavo. Osode-

polni trenutek se bliža, v katerem so utegne iti 

za obstanek ali pogin ustave iz leta 18G7. 

Nastop grofa Thuna pomenja korak na desno. 

Toda desnica jo baš v sedanjem hipu nekoliko 

omajana. Če so posreči parlament zopet spraviti 

v normalen tir, bode seveda prva naloga grofa 

Thun-a zasnovati si trdno večino. Glavni kader 

te večine bode brez dvoma dala desnica. Se li pri-

klopijo še drugi elementi, je danes prezgodaj 

soditi. 

Prihodnji dnevi prinesejo morebiti že neko-

liko razjasnila; vsakako bode s e s t a v a novoga 

minister, v tem oziru velicega pomena. Po možeh, 

katere bode grof Thun povabil na sodelovanje v 

kabinetu, se bode dalo nekoliko sklepati na kon-

kretne načrte novega ministerskega predsednika. 

D u n a j , 6. marca. 

O spremembi sami smo dobili nastopno tele-

fonično poročilo: 

Ostavka Gautschevega ministerstva, ki jo ob-

javljajo danes tukajšnji listi, in imenovanje grofa 

Fran Thun ministerskim predsednikom, vzbudila 

je neizmerno senzacijo. V poučenih krogih pa ta 

L I S T E K . 

Josip Juraj Strossmayer. 
Životopis. 

(Dalje.) 

Zlatomašnik. 

Po otvoritvi galerije slavil je Strossmayer 

1. 1885 svojo sedemdesetletnico, s katero so dja-

kovski rodoljubi združili spomin dvestoletnice oslo-

bojenja Slavonije izpod Turka. Leta 1888 dne 

19. marca pa je obhajal biskup, ali bolje hrvatski 

narod zlato mašo svojega biskupa. Ta dan se je 

zbral v Djakovu ves boljši del našega naroda od 

vseh strani, in Slovenci, slovenska društva, so po-

slali posebne deputacije. Zlata Praga in bela Lju-

bljana ste ga imenovali svojim častnim meščanom 

in mu poslali krasne diplome ; a do 30 slovenskih 

občin ga je proglasilo častnim občanom, če tudi 

se jim je to od gotove strani zamerilo. Akade-

mija, vseučilišče, matica, »Kolo« in druga društva 

naša izročila so mu po svojih odposlancih krasno 

adrese, a grof Ivan Draškovič predal mu je si-

jajno adreso hrvatskega naroda z 10.000 podpisi. 

V občo je Strossmayer tekom svojega dobrodel-

nega življenja prejol toliko in tako sijajnih diplom 

in adres, kolikor menda noben smrtnih naše mo-

narhije. Treba bi bilo velike dvorane, da se vse 

te umetnine v njej izlože. Isto tako bi bilo treba 

cele debele knjige, ko bi se hotele v njej natis-

niti vse pesmi, ki so se ob raznih prilikah zlo-

žile na slavo Strossmayerju. Biskupu je čestital 

sv. oče, mnogo škofov, najodličnejši veljaki fran-

coskega, italijanskega, češkega, slovenskega in 

drugih narodov ; a da ni oficijelna Hrvatska če-

stitala biskupu, menimo, da se niti njemu niti na-

rodu ž njim ni treba tega sramovati. 

Njegovo delovanje v obče. 

To bi bil biskupov životopis le v glavnih po-

tezah, v kolikor so znane v javnosti; a da se opiše 

pravo življenje in delovanje biskupovo. za to je 

treba celih knjig, a pred vsem svobode. 

More se in mora so reči: da za teh 48 let 

ni bilo nejedne važnejše stvari, ne jednega važ-

nejšega vprašanja, ki bi so tikalo sv. cerkve ali 

našega naroda, in bi ga Strossmaycr ne bi bil 

opazil, uvaževal, proučil, in se zanj potegnil na 

pristojnem mestu. Ko se bodo, danes ali jutri 

otvorili dotični arhivi, tedaj še le se bo videlo, 

kolik steber je bil Strossmayer za katoliško cerkev, 

kolik rodoljub svoje domovine, in vseh njenih 

odtrganih delov. To ne bodo knjige, temveč fo-

lijanti. Iz teh spisov še le spoznal bo jadni Hrvat 

trojedne kraljevine, Bosne, Istre, Medmurja, kolik 

prijatelj mu je bil Strossmayer, ter pojde z nohti, 

razkopavat njegov prah (kakor je večkrat rekel 

pokojni Kurelac) in ga poljubljat, ker ga ni znal 

v življenji zadosti ceniti in ljubiti. 

In ne samo za Hrvate, njegovo srce je bilo 

in bije za vse Slovanstvo. Vsemu sledi on s pa-

znim očesom, in zato ga vsaka nezgoda v slo-

vanskem svetu silno boli. Vsak Slovan je našel 

in nahaja pod njegovo streho domačo hišo, na-

haja pri njem pomoči in utehe. O tem bi nam 

veliko vedeli povedati pokojni Jukic, brata Mila-

dinovca, Batič in mnogo drugih. In vsako pleme-

nito potrebo bratov Slovencev, Slovakov, Čehov 

itd. je po mogočnosti rad podpiral z denarjem. 

Znanosti in književnosti je bil vedno radodaren 

podpornik, in reči se sme, da ni bilo književnega 

podjetja v našem narodu, da se ga ni spom-

nila njegova darežljiva roka. In kaj naj rečemo o 

njegovih podporah učeče se mladine ? Težko je 

našteti vsa imena teh nekdanjih dijakov; ker bi 

to bilo mnogim neprijetno, zlasti tistim, ki so se 

danes visoko povspeli in so sedaj v nasprotnem 

taboru, da rečemo naravnost: v taboru Stross-

mayerju sovražnem. 



nagel preobrat ni prišel tako nepričakovano. Takoj 

po vrnitvi ministerskega predsednika barona Gau-

tscha iz Budimpešte smo poročali, da eksodus 

Nemcev iz češkega deželnega zbora ali vsprejem 

adrese v češkem deželnem zboru ne bodeta pro-

vzročili nobene ministerske krize, marveč da bo 

iskati vzroka v tem slučaju, ako so pojavi, l e v 

p o g o d b i z O g e r s k o . Ta naša informacija 

se je popolno obistinila. Le pogodba z Ogersko 

je provzročila sedanjo krizo. 

Baron Gautsch je že v Budimpešti uvidel, 

da mu bo provzročila obnovitev nagodbo zelo ve-

like preglavice, in je vsled tega že tedaj podal 

cesarju ostavko. Vendar cesar tedaj ni vsprejel 

ostavke, marveč ga je prosil, naj počaka s for-

malno demisijo, dokler se on ne povrne na Dunaj. 

To se je tudi zgodilo. Danes se je posvetoval 

grof Thun z baronom Gautschem in vsprejel že 

večje število čestiteljev v notranjem ministerstvu. 

Po naših zanesljivih informacijah je novo mini-

sterstvo že skoro gotovo, vendar pa se o imenih 

kandidatov še strogo molči. Le toliko jc gotovo, 

da barona C h 1 u m e c k e g a n i m e j n j i m i. 

Poljake je o tem preobratu pravočasno ob-

vestil minister za Galicijo baron L o e b l in so 

toraj že lahko uravnali svoje nadaljne korake v 

politiki, Mladočehi so pa izvedeli o ostavki še le 

danes. V političnih krogih prevladuje mnenje, da 

bi Mladočehi politično najbolj modro postopali, 

ako se spravijo z grofom Thunom in v slučaju 

eventuvalnega poziva privolijo, da pride jeden 
Mladočehov v novi kabinet. 

Grol Thun bo iskal dotike z vsemi strankami, 

izvzemši radikalne elemente. 

Naloga novega ministerstva obstoji pred vsem 

v tem, da dožene obnovitev nagodbe z Ogersko, 

reši državni proračun ter predloge glede zagoto-

vitve ilnancijelnih sredstev za preosnovo uradni-

ških plač. Glede nagodbe z Ogersko se bodo sta-

vile grofu Thunu jednake težkoče, kakor baronu 

Gautšchu. Ako se pokaže, da mu ne bo nikakor 

mogoče rešiti te naloge, zaključil bode državni 

zbor. 

Zagotavlja se nam konečno, da je baron 

Gautsch priporočil grofa Thuna za svojega na-

slednika. 

Kar se tiče jezikovnih naredeb, moremo po-

ročati, da so nemški liberalci z njimi zadovoljni. 

Politični pregled. 
V L j u b l j a n i , 7. marca 

Novi ministerski predsednik grof 

Thun, katerega je minulo soboto pozval cesar 

kot naslednika odstopivšega barona Gautscha na 

krmilo svoje vlade, je rojen dne 2. septembra 

1847 kot sin grofa Friderika Thuna, nekdanjega 

prezidijalnega poslanika v Frankobrodu. Posvetil 

se je najpreje vojaški službi pri dragonskem polku, 

toda že s svojim 30. letom je kot nadporočnik 

stopil v rezervo. Pri kompromisnih volitvah leta 

1879 ga je poslalo češko fevdalno veleposestvo v 

državni in kmalu za tem v deželni zbor. V obeh 

teh zborih je zastopal državno-pravne zahteve fev-

dalnega plemstva in Čehov. To najbolj jasno sve-

doči njegova izjava v češkem deželnem zboru 1. 

1888, ko je izrekel željo, naj bi krona sv. Vence-

slava kmalu dičila ljubljenega vladarja in ga tes-

neje združila s češkim narodom. Morda mu je 

ravno to največ pripomoglo, da je bil že leto po-

zneje imenovan češkim namestnikom kot nasled-

nik barona Krausa. - Čehi so stavili vanj velike 

nade, toda že 1. 1890 se je pretrgala zveza mej 

njimi in grofom Thunom. Povod razporu je dala 

nagodba, kateri so se češki zastopniki vprli z vsemi 

silami, grof Thun pa jo je zagovarjal in tudi 

mnogo pripomogel, da se je izvedla. Postal je 

torej predmet najostrejih napadov od mladočeške 

strani, tako da je 1. 1893 uvidel potrebo, predla-

gati za Prago in okolico izjemno stanje. Ko pa je 

prevzel vladno krmilo grol Badeni, so se pričeli 

zanj manj ugodni časi, pričel se je mej njima 

prepir in 1. 1896 je moral dati namestništvu 

slovo. Že poprej se je njegovo ime pogostokrat 

imenovalo mej kandidati za mesto »prihod-

njega moža«, sedaj pa, ravno osem dnij po vspre-

jetju državno-pravne adrese v češkem deželnem 

zboru, se je uresničila ta ideja. 

Z novimi jezikovnimi naredbami, ka 

terih vsebino smo podali v sobotnem listu, so v 

obče zadovoljni vsi zmerneji elementi na češki in 

nemški strani, akoravno so pričakovali od njih 

več prvi, kakor tudi drugi. Radikalni elementi na 

obeh straneh pa so ne morejo nikakor sprijaz-

niti z njimi, vendar pa se kaže še veliko večje 

nasprotje v radikalnih nemških, nego v radikalnih 

čeških krogih. V prvi vrsti so seveda Schonere-

rijanci, ki uprizarjajo že sedaj gonjo proti novim 

naredbam po svojih pristno germanskih glasilih 

in naglašajo, da so te naredbo le bolj skrita pred-

priprava za popolno poslovanjenjo Češke in Mo-

ravske. Najbolj pa so v skrbeh ti kričači za urad-

nike, ki so izšli iz srede »zatiranega« nemškega 

naroda in katere bodo kmalu popolnoma izrinili 

iz uradov češki uradniki, in da bo češčina vsled 

tega v najkrajšem času izpodbila tla dosedanjemu 

uradnemu jeziku, nemščini. Kdo se ne smeje ta 

um budalostim, kakor jih uganjajo avstrijski Pru 

saki! Torej iz tega, da se je naredbenim potom 

priznalo tudi nekoliko pravic češkemu jeziku v 

uradu, so izvaja že nad vse smešna posledica, da 

se bliža smrt nemškemu narodu in jeziku v Av-

striji. Umevno je, da bodo vsi oni, ki prisegajo 

na to skrajno budalostno idejo, še nadalje rogo 

vili in v državnem zboru nadaljevali obstrukcijo, 

meneč, da bodo s tem dosegli pri novem možu 

Thunu to, kar so zaman pričakovali od Badenija 

in Gautscha. 

Na lialkann se je nabralo v poslednjem 

času zopet izredno mnogo snovij, ki prično kaj 

lahko goreti ob najmanjši iskrici. V Makedoniji 

vre z vsakim dnem bolj, razmere v Bolgariji pa 

gotovo niso tako ugodne, da bi mogle preprečiti 

eventuvalen, morda v kratkem neizogiben požar. 

Že poprej je sultanova vlada sicer posredno ne-

tila upor mej Bolgari, ker ni hotela ustreči za-

htevam bolgarskega zastopnika glede roparskih 

turških čet. Sedaj pa je pričela tudi neposredno 

dregati in izzivati bolgarsko vlado ter pošiljati na 

mejo novih vojaških čet, ki naravno vzbujajo v 

krogih domoljubnih Bolgarov velik strah in je 

torej umljivo, da se tudi sami ozirajo po zavez-

nikih, ki bi jim v slučaju potrebe stali na strani. 

Najpreje se hočejo vzdigniti in otresti neljubega in 

res neznosnega jarma Bolgari v Makedoniji. 

C e r k v e n i l e t o p i s . 

Stoletnica. 
(Dalje.) 

II. B o ž j a p o t a v R i m v l e t i h 1900 

i n 19 0 1. Vsi v Rim! Od svete hiše v Loreto, 

kjer je postala Beseda božja meso, hočemo pohi-

teti v Rim, kjer ima neomajljivo poslopje cerkve 

Jezusa Kristusa svoj temeljni kamen. 

Kdor se ne more pridružiti telesno božjepot-

nikom, naj to stori v duhu, s hrepenenjem, s po-

koro, z miloščino in z molitvijo. Tam v lateranski 

baziliki, katera je posvečena najsvetejšemu Odre-

šeniku, in pri sv. Petru na grobeh svetih apostelj-

nov-prvakov bodo vsi zapeli hvalno pesem Odre-

šeniku Jezusu Kristusu in bodo posvetili njego-

vemu Bvetemu Srcu samega sebe in pričeto dvaj-

seto stoletje. 

Vsi v Rim, kjer se bo pokazala ljubezen in 

pokorščina do svete cerkve in najvišjega velikega 

duhovna in kjer se bo položil Petrov novčič, dar 

zvestobe, na njegov prestol. 

Vrsto božjih potov v Rim bo končala božja 

pot v St. Croce v Jeruzalemu : Povišanje svetega 

Križa. 

III. S l a v n o s t i i n p r a z n i k i . Odbor 

predlaga : 

1. V spomin svečanega izpovedanja katoliške 

vere koncem devetnajstega stoletja naj se posta-

vijo povsod povodom duhovnih vaj, misijonov in 

opravljanja cerkvenih spokornih in spravnih po-

božnostij spominski križi z napisom : 

Anno 1900. 

Jesus Christus 

Deus Homo 

Vivit, Regnat, Imperat. 

(Leta 1900. Jezus Kristus Bog-človek živi, vlada, 

zapoveduje.) in sicer naj se postavi v vsaki stol-

nici in v vsaki iarni cerkvi tak spominski križ in 

se naj odkrije v noči, katera združuje oba sto-

letja, na slavnostni način. 

2. V vseh stolnicah naj bo izpostavljeno pro-

sveto Ilešnje Telo za štirideseturno molitev od 

večera 30. decembra 1900 do jutra 1. januvarija 

1901 in se naj potem zaključi slavnost z Veni 

Crcator Spiritus in svečanim blagoslovom. 

3. Kolikor mogočo največje število katoličanov 

naj prečujo to noč, ki sklepa oba stoletja, v mo-

litvi, kot zadnji čin sprave za preteklo stoletje in 

kot prvi klici Boga v pričetem. 

4. Na vseh gričih in gorah naj gorijo ono 

noč kresovi veselja, kateri dokazujejo hvaležnost 

češčenje človeštva božjemu Odrešeniku, kateri je 

prišel z lučjo svojega svetega evangelija razsvit-

ljevat duše in jih napolnit z upanjem večnega 

nebeškega veselja. 

IV. S l a v n o s t n a o b l j u b a v e r n o s t i 

v R i m u Veljki svečani dokaz ljubezni in hva-

ležnosti, kateri bo delal po celem katoliškem svetu 

prehod od devetnajstega do dvajsetega stoletja, 

ima v Rimu svoje naravno središče. 

Rim bo uzor in zrcalo vsemu svetu. 

1. S l a v n o s t i . V Rimu se bodo potem 

opravljalo velike svečane službe sprave in hva-

ležnosti. katerih se naj vdeleže v duhu vsi verniki 

vsacega dela sveta. 

Prvi dan leta 1901 se bodo združili verniki 

celega sveta v duhu s prvo sveto mašo, katero 

bo daroval rimski veliki duhoven v novem letu. 

Dragoceno sveto kri Jagnjetovo bo On povzdignil 

v zlatem kelihu, katerega bo darovala duhovščina 

in posvetni verniki v znak popolne jedinosti, ki 

veže ves katoliški svet s svojim višjim pastirjem 

in nezmotljivim učenikom. 

2. P r i n o g a h n a m e s t n i k a O d reše-

n i k a, J e z u s a K r i s t u s a . Cvetočo poživljenje 

Petrovega novčiča, ta plemeniti dokaz zveste lju-

bezni, kateri je tem dragocenejši v našem sebič-

nem in po bogastvu drvečem stoletju, je drugi 

polovici devetnajstega stoletja v posebno čast; in 

se spodobi, da se odlikuje leto 1900 v tem oziru 

prav popolnoma in ostane takorekoč opomin pre-

teklega stoletja za prihodnje. 

S temi božjepotniki, ki bodo prišli v onem 

letu od vseh stranij sveta v Rim, in z darovi, 

kateri se bodo položili k nogam svetega očeta, se 

obnovi vspodbudni prizor svetega leta, ki se je 

praznoval pod Bonilacom VIII. 

Slavnostna obljuba vernosti se bo zaključila 

na svetih treh Kraljev dan leta 1901 v spomin in 

v nadeji, da bodo poklicani vsi narodi k Jezusu 

Kristusu. Vsi katoličani celega sveta bodo zopet 

slovesno pokazali svojo vero, katera je bila povod 

svetim trem Kraljem, da so sledili zvezdo in da-

nes bolj kakor kedaj čudovito in trdno jednoto 

celega mističnega telesa cerkve Jezusove tvori. 

Mej narodni odbor bo potem zastopal ves katoliški 

svet in položil nabrane darove k nogam svetega 

očeta kot dar otroške ljubezni in zvestobe do pre-

stola svetega Petra in izraz one goreče želje, da 

bi bile neprecenljive dobrote odrešenja razširjene 

med vse narode sveta. 

Torej vsi na delo! 

To je živa želja mejnarodnega odbora. 

Posamniki, družine, mesta, narodi naj časte 

z najiskrenejšimi čutstvi Odrešenika, Jezusa Kri-

stusa. 

Naj tekmujejo vsa društva vsega katoliškega 

sveta v hrepenenju, Njega slaviti, vsak po svojih 

močeh. 

Vsi torej na delo v plemenitem tekmovanju, 

jednega srca in hrepenenja v češčenje in slavo 

Jezusu Kristusu, Odrešeniku in Njegovemu vzvi-

šenemu namestniku. 

R i m , v februvariju 1898. 

Mej n a r o d n i odbor . 

Častni predsednik: Kardinal Dominik Ja-

cobini. 

Predsednik: Grof Kommendator dr. Janez 

Acquaderni. 

Podpredsednik: Kommendator Filip Tolli, 

predsednik rimskega krajevnega odbora. Msgr. 

Jakob Radini-Tedeschi, vodja božjepotnih vlakov. 

Potem slede imena narodnih podpredsednikov 

za cel svet; tu omenimo le za Avstro - Ogersko 

imena: Msgr. Frančišek Nagi; msgr. Anton de 

Waal; msgr. Pavel Leva; in visokočastiti pater 

Friderik Schroeder za Avstrijo; msgr. Viljem 

Fraknoi za Ogersko. 

Tajniki posamnih dežela: Msgr. Frančišek Za-

pletal za Češko; visokočastiti pater Stanislav 

Siatka in visokočastiti pater Anton Ziebura za 

poljske katoličane; visokočastiti Peter Muller za 

Avstrijsko; visokočastiti Frančišek Kollange in vi-

sokočastiti pater Gilbert Czaich za Ogersko. 

Predsedniki krajevnih odborov in odposlanci: 



Msgr. Janez Weinlich, odposlanec za Moravsko in 

Češko. 

Msgr. Dom. Alpi, odposlanec za goriško ško-

fijo in avstrijskega Primorja. 

Msgr. Vincencij Smoszynski, odposlanec za 

avstrijsko Poljsko. 

Dr. Simon Hagenauer; grof Anton Pergen; 

grof Krnst Sylva Tarouca; knez Karol Clary-Al-

dringen, odposlanci za Avstrijsko. 

Visokočastiti dr. Janez Purt, tajnik ; msgr. dr. 

Simon Valo, odposlanec za Ogerko. 

(Imena drugih predsednikov in odposlancev 

od deželnih odborov se bodo objavila pozneje.) 

Dnevne novice. 
V L j u b l j a n i , 7. marca. 

(Seja parlamentarne komisije dcsalce) se 

vrši, kakor je razvidno iz povabil, ki jih je raz-

poslal načelnik poslanec vitez J a \v o r s k i , pri-

h o d n j i č e t r t e k , dne 10. t. m. ob 10. uri 

dopoludne v pisarni prvega zborničnega podpred-

sednika na Dunaju. 

(Pogreb g. poslanca (ilobočnika) v Kranju jo 

bil včeraj posebno veličasten ter je pričal, da je 

vžival pokojnik splošne simpatije. Tudi deželnih 

poslancev se je veliko vdeležilo pogreba, katol. 

narodni klub so zastopali: dež. glavar Detela, dr. 

Papež, vodja Povše, župana Jelovšek in Koščak. 

Posl. dr. Tavčar se je v posebnem nagrobnem go-

voru poslovil od pokojnika, omenjajoč zaslug po-

kojnikovih na narodnem polju in slaveč njegove 

osebne vrline. — Pokoj večni njegovi duši! 

(Odlikovauje.) Velecenjenega gospoda dr. Gre-

gorija Krek-a, vseučiliščnega profesorja slovanskih 

jezikov v Gradcu, imenovala je češka akademija 

znanosti v Pragi svojim častnim članom. 

(Slov. gledališče.) V torek se predstavljajo zad-

njikrat v tej igralni dobi: Vesele žene vindsorske ; 

v četrtek : Krojač Fips in V vodnjaku ; v soboto : 

Otok in struga po noveli dr. Tavčarja sestavil 

Borštnik. Ta večer je benelica gospe Danilove in 

gdč. Slavčeve. Marljivi igralki zaslužita, da jih ob-

činstvo ta večer gotovo počasti z obilno udeležbo. 

(Klub slovenskih biciklistov.) Vsled nepriča-

kovanih ovir preložil so je občni zbor »kluba slov, 

biciklistov .Ljubljana1« na sredo dne 18. t. m. ob 

8. uri zvečer. Dnevni red in vse odredbe osta-

nejo iste, kakor so se naznanile. 

(Z Bleda.) »SI. N.« je prinesel odgovor na 

naš Članek o pustnem torku, na katerega se mo 

ramo ozirati, ne zaradi surovih izrazov, s katerimi 

je ozaljšan — to je »Narodov« slog — ampak 

zaradi stvarnih opazk, katere so v njem. Faktum, 

da je župan v šolski svet predlagal socijalnega 

demokrata, je istinit; istinito je, da je hotela nje-

gova stranka ga voliti, in da je župan odnehal le, 

ko je videl razburjenost, katera je zavladala med 

kmečko manjšino. Istinito je, da je govoril gosp. 

nadučitelj Rus zelo razžaljivo proti protikandidatu 

soc. demokrata posestniku Šmitu. istinito je, da 

je g. nadučitelj v Ribnem že pred božičem skušal 

prodreti s soc. demokr. v kraj nem šolskem svetu. 

Da je za to g. župan kot neodvisen mož prevzel 

v »Narodu« vso odgovornost na svoje rame — 

to je jako obzirno, a čemu prikrivati glavno stvar 

in zmerjati, če se odkrije intelektualna dekadenca 

liberalizma, ki se je pokazala v seji na pustni 

torek ? Pisec teh vrstic nima nič zoper osebo 

Pangerčevo, a istinito je, da on razširja »Delavca« 

in slične stvari. Ali tega res ni vedel gosp. župan 

do zdaj ? In njegovi somišljeniki tudi ne ? Naj jih 

pa Pangerc poduči. Dasi ne govorimo radi o in 

ternih cerkvenih stvareh, moramo vendar resno 

izpregovoriti o besedah, katere je pisal naš župan 

o cerkvi. Ko bi počastil cerkev s svojo navzoč 

nostjo in se približal kdaj tudi župnišču, bi 

videl, kako zanemarjeni sta župnišči in gospodar 

sko poslopje, ker se boji izdati g. župnik kaj de 

narja — r a z v e n s v o j e g a — da ne bi zmanj 

šal cerkvenega denarja. Ako je župan o naši cerkvi 

zvedel, da je zanemarjena, mu povemo, da se ne 

popravlja, ker se denar zbira in hrani za novo 

Gosp. Peternelu bomo z računi radi postregli 

kadar pokaže kaj več simpatije do cerkve — zlasti 

dejanjske. »Neki posestnik iz Zagoric« naj se po 

trudi v župnišče, naj stvar pojasni, da zvemo res 

nico. »Svobodomiselna stranka« se spomni cerkve 

kadar čez njo zabavlja, kako malo se zmeni o 

drugih priložnostih zanjo, vedo ljudje in tudi — 

cerkvena blagajna, če se ne bi za najnujnejše 

potrebe rabil denar iz drugih cerkva, bi bila župna 

cerkev še bolj zanemarjena. 

(Iz Skocijana pri Turjtku.j Kakor je vaš list 

joročal, prominol je 21. februvarija t. 1. v Ljub-

jani gospod Anton čibašek, umirovljeni župnik-

zlatomašnik. Zadnjo službo je opravljal pokojnik 

tu v Škocijanu, kjer je župnikoval celih 27 let, 

od koder se je v 1. 1878 podal v pokoj. Občinski 

odbor Velike Lipljenje imenoval ga je leta 1896 

častnim svojim občanom ter se mu je dot'čna di-

doma vročila po posebni deputaciji. Pokojni go-

spod je bil tega odlikovanja vidno vesel ter daro-

val pri tej priliki za popravo župne cerkve 

v Škocijanu znesek 250 gld. — S popravo prič-

nemo prihodnji mesec. — Njegovega pogreba se 

je udeležila občina po posebni deputaciji, a žu-

panstvo dalo je po njem kot svojem iastnem ob-

čanu opraviti v župni cerkvi slovesno duhovno 

opravilo osmega dne. R. I. P ! 

(Od Sv. Jošta ua Kozjaku.) (Strašen prizor.) 

Dne 2. marca okolu jedne ure popoludne se je 

tukaj ponesrečil 37 letni lant in delavec Janez 

Valenci, škalski rojak, pri odkopu šolskega sta-

višča. Odtrgala in zdrknila je na njega 15 centov 

težka skala tako silovito, da je bil revež v 10 mi-

nutah mrtev. Na tužni klic sodelavcev pribiti na 

lice nesreče č. gosp. župnik, da podeli sv. zakra-

mente umirajočemu, ki jo bil razven glave pod 

skalovjem zakrit čez in čez. — Nagle in nepre-

videne smrti reši nas o Gospod. 

(Nov poštni urad.) Dne 16. sušca t. 1. odpre 

se v Nabrežini (vas) političnem okraju sežanskem 

nov poštni urad, ki se bode pečal s pisemsko in 

vožno pošto ter ob enem služboval kot nabiral-

nica poštno hranilničnega urada. Zvezo bode imel 

s poštnim uradom na železniškej postaji v Nabre-

žini dvakrat na dan po vožnej pošti Devin-Nabro-

žina (postaja) in zraven tega še jedenkrat na dan 

po selu, ki bo hodil k vlaku Trst-Dunaj it. 

Telefonična in brzojavna poročila. 

Odstop ministerstva. 

Dunaj , 6. marca. Cesar je vsprejel 
ostavko skupnega Gautschevega mi 
nisterstva in imenoval tajnega svet-
nika grofa Thun-Hohenstein minister-
skim predsednikom ter mu naročil, 
naj sostavi nov kabinet. Do imeno-
vanja novega ministerstva vodi posle 
dosedanje ministerstvo. 

D u n a j , 17. marca. Kakor se zatrjuje, 
so važneja ministerska mesta že oddana. 
Pravosodni minister postane baje dr. Stein-
bach , s štajerskim namestnikom markijem 
B a c q u e c h e m o m se vrše dogovori glede 
notranjega ministerstva, ker namerava grof 
Thun obdržati zase le predsedstvo, o vitezu 
Bilinskem se pa trdi, da prevzame zopet 
finančni portfelj. — 0 grofu Thunu piše 
neki dunajski poluradni list nastopno: Od 
grofa Thuna se pričakuje, da bo kot teme 
ljit veščak čeških razmer imel srečo pri re-
šitvi češkega vprašanja. Pa tudi sicer se 
more pričakovati od njega le dobro, ker je 
namreč plemenit avstrijski kavalir, kremeni-
tega značaja in velike učenosti. Njegovo kon-
servativno in patrijotično mišljenje mu bo 
zagotovilo simpatije vseh, ki hrepene po ve-
liki in močni Avstriji. — Po tej kombinaciji 
bi torej novo ministerstvo ne bilo parlamen-
tarno. 

Duna j , 6. marca. Vodje nemško-liberal-

nega veleposestva so poklicani na Dunaj v 

posvet, ali naj kateri izmed njih članov 

stopi v ministerstvo; za ta slučaj je odločen 

dr. Barnreither. 

D u n a j , 7. marca. Danes kroži v parla-
mentarnih krogih vest, da bo ministerstvo 
tako-le sestavljeno: Predsedstvo in notranje : 
grof T h u n, pravosodni minister P i n i n 
s k i , finančni dr. K a i z l , naučni grof B y-
l a n d t - R h e i d , trgovinski dr. B a r n r e i ' 
t h e r, kmetijski knez Ferdinand L o b k o v i c 
za dež. brambo grof W e l s e r s h e i n i b , že-
leznični W i t t e k in za Galicijo vitez J a -
vo r s k i. 

D u n a j , 7. marca. Grof Thun obravnava 
s poslancem Kaizlom zaradi ministra financ 
Zatrjuje se za gotovo, da K a i z l vsprejme 

to ponudbo. — Govori se, da bo tudi ka-
t o l i š k a l j u d s k a s t r a n k a d o b i I a s v o-
e g a z a s t o p n i k a v nove m m i n i s t e r-

s t v u. 

Bud impeš t a , 7. marca. „ Pester Lloyd" 
govori o imenovanju grofa Thuna minister-
skim predsednikom in navaja, da je v tem 
imenovanju izražena velika resnost sedanjega 
položaja v Avstriji. Nevtralna osobnost, ki 
ji sklepala o nadaljnih svojih korakih še le 
potem, ko se pokaže, kako se razvozljajo za-
motane razmere, grof Thun gotovo ni. Brez 
dvoma Ima natanko začrtan program in si 
bode prizadeval, da ga izvrši. Neznosne raz-
mere v Avstriji hrepene in kričo naravnost 
po plodonosnetn delu in da se to delo iz-
vede, je pozvan grof Thun. Gotovo ni. da 
bi grof Thun prinesel seboj federalizem, toda 
ravno tako neverjetno pa jo tudi, da hi se-
janja sprememba v ministerstva pomenila 
samo spremembo oseb in bi dobil novi mož 
samo nalog, vleči nadalje državni voz po sta-
rem tiru. Novi mož ima pred vsem voljo in 
nalog, napraviti red za vsako ceno. Njegovo 
pozvanje je memento vsem strankam in na-
rodnostim, katerim je kaj do tega, da se 
konec stori sedanjemu neredu. 

D u n a j , 7. marca. Iz krogov desnice: 
D e s n i c a j e k o t v e č i n a s o l i d a r n a , 

i m a svoj p r og r am in zah teva , da se 
njen p r og r am vresn i ču je. Priprav-
l jena je, it i v l ad i na roko, da omo-
goč i redno p a r l amen t a r no delo ter 
d o ž e n e, k a r z ah teva j o ko r i s t i d r ž a v e. 
Desn ica ne vs top i v nobeno for-
m a l n o zvezo z opoz i c i j o . Ako bi 
v l a d a v k l j u b t emu p r i t e g n i l a posa-
mezne de le opoz i c i j e k v e č i n i , se 
temu desn i ca ne bo up i r a l a , v e n d a r 
i z j av i , da se po tem r a z m e r j e des-
n i c e do v l a d e o t e ž k o č i. 

D u n a j , 7. marca. N a d a l j n i obs ta-
nek d e s n i c e j e p o p o l n o z a g o t o v l j e n 
in so bili v tem danes vsi na Dunaju biva-
joči člani parlam. komisije desnice jedini. 
Dalje so se posvetovali posl. Bilinski, Fuclis 
in Kramar. Najbrže, d a b o B i 1 i ti s k i kan-
d i d a t d e s n i c e z a z b o r n i č n e g a pred-
sedn i k a . 

D u n a j , 7. marca. Predsedniško vpra-
šanje bo rešeno, kakor se z gotovostjo za-
trjuje, v seji parlamentarne komisije, ki se 
vrši 10. t. m. na Dunaju. Gotovo pa je že 
sedaj, da so izmišljene vse kombinacije, v 
katerih se imenujejo grof Attems, dr. En-
gels in dr. Fuchs, ker sta prva dva k več-
jemu kandidata vlade, nikakor pa ne des-
nice, poslednji pa je že izjavil, da bi tudi v 
mirnem času ne hotel prevzeti mesta, s ka-
terim je združenih več bremen kakor časti. 
Nasprotno pa prevladuje še sedaj mnenje, 
da bo izvoljeno dosedanje predsedstvo. 

D u n a j , 7. marca. Mladočehi izjavljajo, 

da so pripravljeni poravnati se z grofom 

Thunom in preteklost pozabiti, ker so jim 

višje splošne, nego strankine koristi. 

D u n a j , 7. marca. Bolezen nadvojvodinje 
Štefanije se je zopet shujšala. 

F r a g a . 7. marca. Tekom včerajšnjega 
dne se je opetovano zbrala večja množica 
ljudij, katero je policija razgnala, ker se je 
bala dijaških demonstracij. Jednega dijaka 
je množica ranila s kamnjem. Popoludne so 
demonstrantje pobili več oken. Aretovanih je 
bilo pet oseb, deloma radi vmešavanja v 
uradno poslovanje, deloma pa radi izzivajočih 
vzklikov. 

Meteorologično poročilo. 
Višina nad morjem 306 2 m. 
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Srednja temperatura nedelje 1-9°, za 0-2° pod normalom. 



V A B I L O 
n a 

BEDNI OBČNI ZBOR 
»Hranilnice in posojilnice v Tomišlju, 

reg i s t r . z a d r u g e i n e o m e j e n o zavezo , 

k i b o 

dne 20. marca 1898 ob 3. uri popoludne 

v k u r n t n e m p o s l o p j u . 

D n e v n i r e d : 
1. P o r o č i l o na če l s t va . 

2 . P o r o č i l o r a č u n s k e g a p r e g l e d o v a l c a . 

3. P o t r j e n j e r a č u n a z a 1. 1897. 

4 . V o l i t e v n a če l s t v a , r a č u n s k e g a p r e g l e d o v a l c a i n 

n j e g o v e g a n a m e s t n i k a . 

5. K a z n i nasve t i . 

V T o m i š l j u , d n e 7. m a r c a 1898 . 

Načelstvo. 155 1 - 1 

VAKILO 
n a 

IV. o b č n i z b o r 
»Hranilnice in posojilnice Y Trnovem, 

r e g i s t r . z a d r u g e z n e o m e j e n o z a v e z o 4, 

k i b o 

( luč 20. m a r c a 1S0S ob u r i p opo l dne 

v posojilničnih prostorih. 

D n e v n i r e d : 

1. P o r o č i l o n a č e l s t v a . 

2. P o r o č i l o r a č u n s k e g a p r e g l e d o v a l c a . 

3. . P o t r j e n j e r a č u n a z a le to 1897 . 

4 . V o l i t e v n a č e l s t v a i n r a č u n s k e g a p r e g l e d o v a l c a . 

5 . R a z n o t e r o s t i . 

T r n o v o , d n e 4 . m a r c a 1898. 

177 !_! Načelstro. 

registrovana zadruga z omejenim poroštvom, 

p r o d a j a n a d e b e l o 

n ko 

Prijatelji slovenske akad. mladine, naročujte se na 

ki je g l a s i l o s l o v . k a t o l . a k a d e m . d l j a š t v a . 

Cena: Za nedijake I gld., za dijake 60 kr. 

U p r a v n i k : P a v e l M a r i j a V a l j a v e c , stud. iur., 

Dunaj, V„ Matzleinsdorferstrasse 76, IV , 30. 

• u •«— naJSIsllje l u f n e 

K I S E L 1 N E 

ki se po izreku medicinskih avtoritet s poseb-
nim vspehom rabi pri boleznih: m o t e n e m 

p r e b a v l j e n j u , žeiodinMi l*at«ru. slabem že-

lodcu pomanjkanju slasti d« jedi, zgagi itd., 
ter k a t a r l h • s a p i l l h , zaslizenju, kašlju in 
(III.) hrlpavosti. 1—10 

H e n r i k M a t t o n i v G ie s sh i i b l S a u e r b r u n n . 

V L j u b l j a n i se dobiva v vseh lekarnah, vetj ih špece-
rijskih prudajalmeab in trgovinah z iestvinaini in vinom. 

^Jsega ozira vreden 
ter domač izdelek je iz k r a n j s k i h p l a n i n s k i h r a s t l i n 

napravljeni l l k 6 r 272 2 

T r i g l a v " 

J . K l a u e r - j a v l i j u b l j a n i . 
Po svoji čistosti in veliki zdravilni moči za želodec je 

ta žganjina vsega priporočevanja vredna. Kot k r e p i a l n o pi-
jačo naj hi imeli ta liker v v s a k e m gospodinjstvu. 

Na prodaj je v lekarnah gg. O . P l o o o l t in U b a l d 

p l . T r n k 6 o z y , kakor tudi večinoma pri vseh p r o d a j & l o l h 

d e l i k a t e s in v s p e o e r l j a h 99 2 5 — 8 

D o b r o o h r a n j e n a , l a h k a 
m v • • K o c i j a . p 

tudi za pokrito rabo pripravljena, zelo pripravna za deželo, 
je po nizki ceni n a p r o d a j v Nunskih ulicah $t. 4. 14!) 6-5 

Stanar inske 

knjiž ice 

z a s t r a n k e 
z oradno potrjenimi 
d o l o č b a m i hišnega 
reda v slovenskem in 
nemškem jeziku , z 
razpredelbo za vpla-
čevanje stanarine, vo-
dovodne in mestne 
doklade, dobe se ko-
mad po 15 kr., 10 
komadov vkup I gld. v 

K a t o l . T i s k a r n i 

v Ljubljani. 

Koverte s l i rmo 

vizitnice in 

trgovske račune 

priporoma 

Katol . t i skarna 
v L j u b l j a n i . 

Severonemški Lloyd v Bremi. 
158 3 0 - 3 

Od vis e. kr. ministerstva vsled ukaza dnd 7. maja 1894, št. 5373 dovoljen. 

B r o d a r s t v o p o s t n i h b r z o p a r n i k o v do N o v i - J o r k a : 
11 K r e m e vsak torek in soboto zvečer. 
Iz S o i i t l i a m p t o u u dotaknhši se 

Cherbourga vsakosredo in nedeljo 
Iz (Jenove dotaknivši se Neapnl* 

via Gibraltar 

B r e m a - J u ž n a A m e r i k a 
Do Montevideo. 

(Iv,, ali trikrat 
na mesec. 

B r e m a - V z h o d n a A z i j a . 
Do Kitajskega. 

B r e m a - A v s t r a l i j a . 

Do 

Adelaide, Molbourna, 

Sydneja. 

Do 

Japonskega. 

B r e m a - S e v . A m e r i k a . 

Do N o v i - J o r k a . 

K 

po 20 do 24 kr. liter 

o d že l e z , p o s t a j e Z i d a n i m o s t . 

K d o r g a že l i k u p i t i , b l a g o v o l i z a h t e v a t i c e n i k 

i n p o k u š e n j . 1 7 6 5 — 1 

vo/.nja po morji 
čez ocean do 
Novi-Jorka traja 

C do 7 dnij. 
N a j l e p š a ! n n a j c a n e j a pr i-

l o ž n o s t z a p o t o v a n j e . 

Glavni zastopnik v Ljubljani: 

• : - o 

Mauthner-j evih 
slovitih 

zeliščnih in cvetličnih semen 

Asssaateeit ̂ E n d e «?ebmar «?v; 
Mara. 
cJaatwei te :^^Micm. Absiand | 
der Reihen, M^ffl: in der Rdho. j 

BoflenbesekaSTeijlieit: Tteflock.<-• 
reeht nahrfcaft und meht fnacli 
cediiriKt. 

. . . . . •. 

s sodnijsko vpisano 

varstveno znamko „medved" 
se nahajajo 

k o m M j H k a s k l a d i š č a 

pri največ 

veletrgovinah z mešan im b lagom v Avstr i j i . 

V vsakem kraju je pover jena komisijska prodaja 80 naj-
bolj zahtevanih vrst zeliščnih in cvetl ičnih semen le jedni tvrdki, 
toraj nastavl jena le jedna omara. Kjer nt skladišča teh semen, se 
je obrniti naravnost do tvrdke. 

Kot s v e ž a in p r i s t n a semena, tvrdke E d m u n d M a u t h n e r 
(Budimpešta, Andrassystrasse 23.) vel jajo le ona k. so zaprta v 

izvirne zavitke z letnico 1898 in na katerih se nahaja, kakor kaže 
poleg stoječa podoba, slika medvedu in ime M a u t h n e r . 

Pred ponarejanji se svari. .. , 
Č a s s e t v e : Koncem februvarija in marca. 
P r o s t o r j b » i > o s e . j » i t e v : 2 5 - 3 0 cm oddaljenost vrst 

1 0 " k a k o v o s t z e m l j e : Globoko zrahljana, redilna in ne 

na n o v o pognojena. 

D u n a i s k a b o r z a . 

D n e 7. m a r c a . 

Skupni državni dolg v notah . . . . . 
Skupni državni dolg v srebru 
Avstr i j ska zlata renta 4°/0 

Avstr i j ska kronska renta 4°/„, 200 Kron , 

Ogerska zlata renta 4°/„ 
Ogerska kronska renta 4 % , 200 kron . , 
Avstro-ogerske bančne delnice, 600 gld. 
Kreditne delnice, 160 gld 
London vista 
Nemški drž. bankovci za 100 m. nem. drž. vel j 
20 mark 
20 frankov (napoleondor) 
Italijanski bankovci 
C. kr. cekini 

10J gld. 45 kr. 
102 „ 40 „ 
122 n 95 , 
102 „ 60 „ 
122 

99 „ 55 „ 
928 
363 n 7 5 „ 
120 „ 20 „ 

58 n 72 V i , 
1 1 „ 75 „ 

9 n 53 „ 
„ 20 „ 

5 n 66 „ 

D n e 5. m a r c a . 

4°/0 državne srečke 1. 1854, 250 gld. . . 
5°/0 državne srečke 1. 1860, 100 gld. . . 
Državne srečke 1. 1864, 100 gld 
4°/0 zadolžnice Rudolfove želez, po 200 kron 
Tišine srečke 4"/„, 100 gld 
Dunavske vravnavne srečke 5°/0 , . . . 
Dunavsko vravnavno posojilo 1. 1878 . . 
Posojilo goriškega mesta 
4"/0 kranjsko deželno posojilo 
Zastavna pisma av. osr. zem.-kred. banke 4°/0 

Prijoritetne obveznice državne železnice . . 
» » južne železnice 3°/0 . 
> » južne železnice 6°/„ • 
» » dolenjskih železnic4u/„ 

163 gld. 7 5 
161 — 

1 9 3 — 

100 40 
1 4 1 n — 

1 3 1 — 

109 — 

1 1 2 50 
99 20 
99 10 

226 7 5 
186 50 
127 70 

99 n 50 

Kreditne srečke, 100 gld 203 gld. — kr 
4°/0 srečke dunav. parobr. družbe. 100 gld. 168 „ — „ 
Avstr i jskega rudečega križa srečke, 10 gld. 20 „ 10 „ 
Rudolfove srečke, 10 gld 28 „ — „ 
Salmove srečke, 40 gld 82 „ — „ 
St. Genois srečke, 40 gld 79 „ 50 „ 
\Valdsteinove srečke, 20 gld 59 „ — „ 
L jubl janske srečke 22 „ 75 „ 
Akci je anglo-avstrijske banke, 200 gld. . . 1 6 1 „ — „ 
Akci je Ferdinandove sev. želez., 1000 gl. st. v . 3445 „ — „ 
Akci je tržaškega Lloyda, 500 gld. . . • 420 „ — „ 
Akcije južne železnice, 200 gld. sr. . . . 80 „ — „ 
Splošna avstri jska stavbinska družba . . 1 2 1 „ 50 „ 
Montanska družba avstr. plan 154 „ 10 „ 
Trbovel jska premogarska družba, 70 gld. . 182 „ 50 „ 
Papirnih rubljev 100 127 „ 1 2 „ 

S S 1 . j a n n v a r i j e n a 1 8 9 8 s e j e p r i č e l o n o v o c e l o l e t n o n a r o č e v a n j e ! 

?? MERCUR" i l 
o z n a n i l o ž r e b a n j a tii in inozemskih loterijskih srečk, 

• I V I l l I U H I i z kaz vseh izžrebanih državnih in zasebnih obligacij. obligacij. 

X X X T I . l e t o . 

P r a v n l a r n l n r n r r 7 o V . F l n a n z l e l l e s J a h r b u o h ' , ki obsega za-
D 1 C i , p i d t l l l p i l V U C f t . znamek vseh izžrebanih srečk. 
Naročuje se najprimernejše s p o š t n i m i n a k a z n i c a m i pri vseh c. in kr. 
poštnih uradih in pri a d m i n i s t r a c i j i . .Merou r ' ' , D u n a j , I . , "OTollzei le 10. 

Id. 60 
e e l o l e t n a n a r o č n i n a . 

• V • .v;:,-; p * 


